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Sakerhet | 1

1 Sakerhet

Innan man hanterar maskinen ska man lasa och férsta denna bruksanvisning. Kontakta din Busch-
representant om nagot behover fortydligas.

Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning och forvara den for framtida behov.
Denna bruksanvisning ar giltig sa lange kunden inte férandrar produkten pa nagot satt.
Maskinen ar avsedd for industriellt bruk. Den far bara hanteras av tekniskt utbildad personal.
Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning i enlighet med lokala foreskrifter.

Maskinen har utvecklats och tillverkats enligt moderna metoder. Det kan dock finnas kvar restrisker,
enligt beskrivningen i féljande kapitel och i enlighet med kapitel Avsedd anvéndning [= 5]. Denna
bruksanvisning uppmarksammar potentiella faror dar sd behévs. Sékerhetsanvisningar och varning-
ar 4r markta med ett av nyckelorden FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och NOTERA och OBSERVERA
pa foljande satt:

A\ FARA

... markerar en éverhdngande fara som orsakar dodsfall eller allvarliga personskador om den
inte férhindras.

... markerar en potentiell fara som kan orsaka doédsfall eller allvarliga personskador.

A FORSIKTIGHET

... markerar en potentiell fara som kan orsaka lindriga personskador.

! MEDDELANDE

... markerar en potentiell fara som kan orsaka egendomsskador.

o
1 OBSERVERA

... markerar nyttiga tips och reckommendationer, liksom upplysningar for effektiv och bekym-
mersfri drift.
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2 | Produktbeskrivning

2 Produktbeskrivning

IN ouT

Beskrivning

IN Inloppsanslutning ouT Utblasanslutning
VA Lamell FW Filtbricka

o
1 OBSERVERA

Teknisk term.
Nar termen ‘maskin’ anvands i denna bruksanvisning avses ‘vakuumpump’.

o
1 OBSERVERA

Illustrationer
I denna bruksanvisning kan illustrationerna skilja sig fran maskinens verkliga utseende.
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Produktbeskrivning | 2

2.1

2.2

2.3
2.3.1

Driftprincip

Maskinen fungerar enligt principen foér lamellvakuumpumpar.

Kompressionen sker utan nagon som helst smorjning.

! MEDDELANDE

Smérj torrkdrande maskin (kompressionskammare).
Risk for maskinskada!

e Smorj inte kompressionskammaren i maskinen med olja eller fett.

Avsedd anvandning

Vid forutsebar felaktig anvandning utanfér avsedd anvandning av maskinen.
Risk for personskador!

Risk for skador pa maskinen!

Risk for skador pa miljén!

e Se till att folja alla instruktioner i denna bruksanvisning.

Transport av andra media medfér 6kad termisk och/eller mekanisk belastning pa maskin och far ba-
ra utfoéras efter konsultation med Busch.

maskin ar avsedd att placeras i icke-explosionsfarlig miljo.
maskin kan uppratthalla ett sluttryck, se Tekniska data [ 24].
maskin ar lamplig for kontinuerlig drift.

For tilldtna miljoforhallanden, se Tekniska data [ 24].

Standardegenskaper

Termiskt motorskydd

Enfasmotorer ar utrustade med en varmevakt som skyddar maskinen fran éverbelastning. Trefas-
motorer ar inte utrustade med en varmevakt.
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2 | Produktbeskrivning

2.4 Extra tillbehor
2.4.1 Inloppsfilter

Inloppsfiltret skyddar maskinen mot damm och andra fasta amnen i processgasen. Inloppsfilter
finns tillgangliga med en Papper eller polyesterkassett.

2.4.2 Slangnippel

En slangnippel kan, beroende pa vilken variant det ar, monteras pa inlopps- och/eller utloppsled-
ningen. Detta mojliggér enkel anslutning till maskinen med en flexibel slang.
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Transport | 3

3 Transport

e Maskinens vikt anges i kapitlet Technical Data [= 24] eller pa namnskylten (NP).

e Kontrollera maskinen avseende transportskador.
Om maskinen ar fast pa en bottenplatta:

e Ta bort maskinen fran bottenplattan.
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4 | Férvaring

4 Forvaring

e Tata alla 6ppningar med tejp eller ateranvand medféljande pluggar.
Om maskinen ska forvaras i mer dn 3 manader:
e Linda in maskinen i korrosionshammande folie.

e FOrvara maskinen inomhus, torrt, dammfritt och om méjligt i originalférpackningen vid tempe-
raturer mellan 0 ... 40 °C.

8|28 Instruction Manual SECO SV 1003-1005 D_SV_sv



Installation | 5

5 Installation

5.1 Installationsforutsattningar

! MEDDELANDE

Risker vid anvdndning av maskinen utanfér de tillatna installationsférutsattningarna.
Risk for fértida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Se till att samtliga installationsférutsattningar ar uppfyllda.

e Se till att maskinens omgivning inte ar potentiellt explosiv.
e Se till att omgivningsférhallandena 6verensstammer med Tekniska data [ 24].

e Se till att miljoforhallandena 6verensstammer med motorns skyddsklass och de elektriska instru-
menten.

e Se till att installationsutrymmet eller platsen ar skyddad fran vader och blixtar.

e Se till att installationsutrymmet eller -platsen ér tillrackligt ventilerad sa maskinen far tillracklig
kylning.

e Se till att intag och utlopp for kylning inte ar tackta eller blockerade och att kylluftsflédet inte pa-
verkas negativt pa nagot annat satt.

e Se till att det finns tillrackligt med utrymme fér underhallsarbete.

e Se till att maskinen ar placerad eller monterad horisontellt och att avvikelsen ar max. 1°.
e Se till att alla medféljande tackplatar, skydd, huvar etc. &r monterade.

Om maskinen installeras pa 6ver 1000 meter 6ver havet:

e Kontakta din Busch-representant om motorn behdver strypas eller omgivningstemperaturen
begransas.
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5 | Installation

5.2

5.2.1

5.2.2

Ansluta ledningar och ror

e Ta bort alla skyddslock innan installationen.

e Se till att anslutningsledningar inte sitter i spann vid maskinens anslutningar. Anvand flexibla
kopplingar vid behov.

e Se till att ledningsdimensionen ldngs hela anslutningsledningens langd &r atminstone sa stor som
anslutningarna till maskinen.

Om anslutningsledningarna ar langa rekommenderar vi att anvanda storre ledningar for att undvika
effektivitetsforluster. Radfraga din Busch-representant.

Suganslutning

! MEDDELANDE

Intréangning av frammande foremal eller vatskor.
Risk for maskinskada!
Om inloppsgasen innehaller damm eller andra frammande fasta partiklar:

e Installera ett lampligt filter (5 mikron eller mindre) uppstroms fran maskinen.

Kopplingsstorlek:
- G1/4

Andra anslutningsdimensioner kan gélla, beroende pa varje specifik order.

Utloppsanslutning

! MEDDELANDE

Gasutloppsflodet ér blockerat.

Risk for maskinskadal!

e Se till att utloppsgasen kan fléda utan hinder. Tapp inte till och stryp inte utloppsledningen. An-
vand inte utloppsledningen som tryckluftskalla.

Kopplingsstorlek:
- G3/8

Andra anslutningsdimensioner kan gélla, beroende pa varje specifik order.

10 | 28
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Elektrisk anslutning | 6

Elektrisk anslutning

6.1

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

STROMSKYDD PA KUNDENS INSTALLATION:

‘
x
5

Stromskydd saknas.
Risk for elstot.
e Stromskydd maste enligt SS-EN 60204-1 vara forsakrat av kunden pa dess installation.

e Elinstallationen maste uppfylla de géllande nationella och internationella standarderna.

! MEDDELANDE

Elektromagnetisk kompatibilitet

e Se till att maskinens motor inte paverkas av elektriska eller elektromagnetiska storningar fran el-
natet. Radfraga Busch vid behov.

e Se till att maskinen uppfyller EMC-kraven for elnatet och tillhandahall ytterligare stérningsskydd
vid behov (maskinens EMC-klass anges i EU-forsdkran om dverensstimmelse [ 25] eller Férsdkran
om éverensstdmmelse [ 26]).

Maskin levererad utan styrenhet eller drivenhet med
variabelt varvtal (VSD)

Stromforande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

Se till att motorns stréomforsorjning stammer Gverens med uppgifterna pa motorns markplat.

Om maskinen ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda per-
soner vid ett isoleringsfel.

e Busch rekommenderar att installera en typ B restskyddsanordning som ar lamplig fér den
elektriska installationen.

Tillhandahall en lasbar franskiljare eller en nédstopsbrytare pa stromledningen sa att maskinen
ar helt sdkrad vid en nédsituation.

Montera en lasbar franskiljare pa stromledningen sa att maskinen &r helt sakrad under under-
hallsaktiviteter.
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6 | Elektrisk anslutning

6.2

6.3

e Montera 6verlastskydd fér motorn i enlighet med EN 60204-1.
e Anslut skyddsjord.

e Anslut motorn elektriskt.

! MEDDELANDE

Felaktig anslutning.

Risk for motorskadal!

e Kopplingsschemana nedan ar typfall. Se kopplingsboxens insida for instruktioner/kopplingssche-
man fér motoranslutning.

Kopplingsschema for enfasmotor

Ha = huvudfas

Hi Ha

Tw Tw = termiskt skydd

Hi = hjalpfas

C = permanent kondensator
bk|  br C bl bk = svart

—
{ br = brun
e o o b 2
| bl =Dbla
o] |
.|

Kopplingsschema for trefasmotor

! MEDDELANDE

Felaktig rotationsriktning.
Risk for maskinskada!

e Drift med fel rotationsriktning kan forstora maskinen pa kort tid! Se till att maskinen roterar i ratt
riktning fore driftssattning.

e Avsedd rotationsriktning framgar av pilen (paklistrad eller gjuten).

e Jogga motorn kortvarigt.

e Observera motorns flakthjul och faststall dess rotationsriktning alldeles innan flakthjulet stannar.
Om motorns rotationsriktning behoéver andras:

e Koppla om tva av motorns fasledare.

12| 28

Instruction Manual SECO SV 1003-1005 D_SV_sv



Elektrisk anslutning | 6

Deltakoppling (I3g spanning): stjarnkoppling (hdg spanning):
W2| [U2] V2 W2 el U2 e V2
ol gy
L1 L2 L3 L1 L2 L3
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7 | Driftsattning

7 Driftsattning

! MEDDELANDE

Smérj torrkdrande maskin (kompressionskammare).

Risk for maskinskadal!

e Smorj inte kompressionskammaren i maskinen med olja eller fett.

& A FORSIKTIGHET

Under drift kan maskinens yta na en temperatur 6ver 70 °C.

Risk for brannskador!

e Undvik att vidrora maskinen under och omedelbart efter drift.

A FORSIKTIGHET @

Buller ndr maskinen ér i drift.
Risk for horselskador!
Om manniskor uppehaller sig i ndrheten av en icke-ljudisolerad maskin under langre tidsperioder:

e Var noga med att anvanda hérselskydd.

e Kontrollera att Installationsforutséttningar [ 9] ar uppfyllda.
e Starta maskinen.

e Se till att maximalt tillatet antal starter inte dverskrider 12 starter per timme. Dessa starter ska va-
ra utspridda dver hela timmen.

e Se till att driftsvillkoren éverensstammer med Tekniska data [=> 24].
Sa snart maskinen kors under normala driftférhallanden:

e Mat motorstrommen och notera den som referens for framtida underhalls- och felsékningsar-
beten.
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Underhall | 8

8 Underhall

A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

/N @Iu LR

Maskiner fororenade med farligt &mne.

> B

Risk for férgiftning!
Risk for infektion!
Om maskinen ar férorenad med farligt @mne:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

>

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan nagon aktivitet som kraver att man ror vid maskinen utfors.

A FORSIKTIGHET

Bristande underhall av maskinen.

Risk for personskador!

Risk for fértida maskinfel och effektivitetsforlust!

e Underhallsarbete far endast utféras av kvalificerad personal.

e Utfor underhall enligt angivna underhallsintervall eller bestall service fran din Busch-represen-
tant.

! MEDDELANDE

Anvéandning av olampliga rengdringsmedel.

Risk vid borttagning av sakerhetsdekaler och skyddsfarg!

e Anvand endast godkanda I6sningsmedel fér rengéring av maskinen.

e Stang av maskin och 1as den for att forhindra oavsiktlig driftsattning.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
Vid behov:

e Koppla fran alla anslutningar.
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8 | Underhall

8.1 Underhallsschema

Underhallsintervallen beror till stor del pa enskilda driftsvillkor. De intervall som anges nedan anses
som startvarden som ska forkortas eller forlangas efter behov. Sarskilt komplicerade tillampningar
eller kravande driftférhallanden, sasom héga dammkoncentrationer i omgivning eller processgas,
andra féroreningar eller intrangande processmaterial kan gora betydligt kortare underhallsintervall

nddvandiga.
Var 3000:e timme e Kontrollera lamellerna (VA) och byt ut dem om sa kravs.
e Byt filtbrickorna (FW)
Var 6:e manad e Tabort damm och smuts fran maskinen.
Om inloppsfilter finns monterat:
e Kontrollera inloppsfilterpatronen och byt ut vid behov.
8.2 Byt lameller och inre filter

Beskrivning
1 4 mm insexnyckel 2 3 mm lasringstang
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Underhall | 8

H>=14 mm (SV 1003 D)\
H>=17 mm (SV 1005 D)

H <14 mm (SV 1003 D)
H <17 mm (SV 1005 D)

Beskrivning

1 4 mm insexnyckel

Beskrivning
1 Originalreservdelar fran Busch: 3x la- 2 4 mm insexnyckel
mell (VA)

SV 1003 D: 0722 104 640
SV 1005 D: 0722 141 943
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8 | Underhall

Beskrivning

1

Originalreservdelar fran Busch
2x filtbrickor (FW) 0537 138 479

2

3 mm lasringstang

4 mm insexnyckel

18 | 28

Instruction Manual SECO SV 1003-1005 D_SV_sv



Oversyn | 9

9

Oversyn

Maskiner fororenade med farligt &mne.
Risk for férgiftning!

Risk for infektion!

Om maskinen ar férorenad med farligt @mne:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

! MEDDELANDE

Felaktig montering.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Demontering av maskinen som inte beskrivs i denna bruksanvisning ska utféras av Busch-aukto-
riserade tekniker.

I det fall maskinen anvants for att transportera gas som férorenats med frammande halsofarliga
amnen:

e Sanera maskinen i den man det &r mojligt och uppge typ och grad av férorening i en "Férore-
ningsdeklaration”.

Busch tar bara emot maskiner som har en fullstandigt ifylld, juridiskt bindande, underskriven "Féro-
reningsdeklaration" (blankett finns for nedladdning pa www.buschvacuum.com).
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10 | Urdrifttagning

10

A A\ FARA

10.1

Urdrifttagning

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan ndgon aktivitet som kraver att man ror vid maskinen utfors.

e Stang av maskin och 1as den for att forhindra oavsiktlig driftsattning.
e Koppla fran stromférsorjningen.

e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.

e Koppla loss alla anslutningar.

Om maskinen ska forvaras:

e Se Forvaring [ 8].

Isartagning och atervinning
e Separeras sarskilt avfall fran maskinen.
e Atervinn sarskilt avfall enligt tillampliga féreskrifter.

e Kassera maskin som metallskrot.

20 | 28
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Reservdelar | 11

11 Reservdelar

! MEDDELANDE

Anvéndning av andra an Busch originalreservdelar.
Risk for fértida maskinfel!

Reducerad effektivitet!

e Anvandning av enbart Busch originalreservdelar och férbrukningsartiklar rekommenderas for att
maskinen ska fungera korrekt och att garantin ska galla.

Reservdelskit Beskrivning
Underhallssats Innehaller alla nddvandiga delar for under- | 0993 529 770
hall.

Om andra delar behovs:

e Kontakta din Busch-representant.
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12 | Felsékning

12

A A\ FARA

Felsokning

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.

Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan ndgon aktivitet som kraver att man ror vid maskinen utfors.

Problem

Maskinen startar inte.

Majlig felorsak

Motorn ar inte ansluten med
ratt spanning.

Atgard

e Kontrollera stromforsorj-

ningen.

Motorn ar trasig.

Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Maskinen nar inte normalt
tryck vid suganslutningen.

Filtbrickor (EF) ar delvis igen-
satta.

Byt filtbrickor.

Inloppets filterkassett (tillval)
ar delvis tilltappt.

Byt ut inloppets filterkassett.

Lamellerna har fastnat.

Frigor eller byt ut lameller-
na.

Lamellerna (VA) ar utslitna

Byt ut lamellerna.

22|28
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Felsokning | 12

Problem

Maskinen bullrar valdigt myck-
et.

Méjlig felorsak
Maskinen kors i fel riktning

Atgard

e Kontrollera rotationsrikt-
ningen.

Trasiga lager.

e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Maskinen blir for varm.

Otillracklig kylning.

e Ta bort damm och smuts
fran maskinen.

Omgivningstemperaturen ar
for hog.

e Folj tillaten omgivningstem-
peratur.

Filtbrickor (EF) ar delvis igen-
satta.

e Byt filtbrickor.

Inloppsfiltret (tillval) ar delvis
tilltappt.

e Byt ut filterkassetten.

For problemldsning som inte finns med i fels6kningstabellen, kontakta din Busch-representant.
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13 | Tekniska data

13

Tekniska data

SV 1003 D

SV 1005 D

Nominell kapacitet (50 Hz/60 Hz) m3/h 3,0/3,6 50/5,6
Sluttryck hPa (mbar) 150
abs.
Nominellt motorvarde kw 0,1/0,12 0,14/0,16
(50 Hz/60 Hz)
Nominell motorhastighet varv/min 3000/ 3600
(50 Hz/60 Hz)
Ljudniva (EN ISO 2151) dB(A) 59/63 68/72
(50 Hz/60 Hz)
Omgivande temperatur °C 0..40
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Vikt ca kg 5,2 6,0
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EU-forsakran om 6verensstammelse | 14

14 EU-forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om Gverensstammelse och CE-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som har levererats av Busch. Denna forsakran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med CE-market.

Tillverkaren Busch Vyroba CZ s.r.o.
Svarovska 620
CZ 460 01, Liberec 11

intygar att maskin: SECO SV 1003 D; SECO SV 1005 D

uppfyller alla tilldmpliga bestdmmelser i féljande EU-direktiv:

- Maskindirektivet 2006/42/EG

- "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) 2014/30/EU

- RoHS 2-direktivet 2011/65/EU, vilket begransar anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning

och uppfyller féljande harmoniserade standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestammelser:

Standarder Standardens rubrik

SS-EN ISO 12100: 2010 Maskinsakerhet - Grundlaggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN ISO 13857 : 2019 Maskinsakerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nér in i riskomraden

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sdkerhetskrav - Del 2

SS-EN ISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

EN 60204-1:2018 Maskinsdkerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-

jo

ENIEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo
Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen Busch Dienste GmbH
och auktoriserad representant i EU Schauinslandstr. 1
(om tillverkaren inte finns i EU): DE-79689 Maulburg

Liberec, 2021-04-16

V7

Michael Dostalek
vd
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15 Forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om 6verensstammelse och UKCA-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som levererats av Busch. Denna férsékran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med UKCA-market.

Tillverkaren Busch Vyroba CZ s.r.o.
Svarovska 620
CZ 460 01, Liberec 11

intygar att maskin: SECO SV 1003 D; SECO SV 1005 D

uppfyller alla tillampliga bestammelser for lagstiftningen i Storbritannien:

- Tillhandahallande av maskiner (sékerhets-)bestammelser 2008

- Bestammelser gallande elektromagnetisk kompatibilitet 2016

- Bestdmmelser géllande begrénsad anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning 2021

och uppfyller féljande gallande standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestdmmelser:

Standarder Standardens rubrik

SS-ENISO 12100: 2010 Maskinsdkerhet - Grundldggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN ISO 13857: 2019 Maskinsdkerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben néar in i riskomraden

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sakerhetskrav - Del 2

SS-ENISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

EN 60204-1:2018 Maskinsdkerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-

jo

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo
Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen Busch (UK) Ltd
och importér i Storbritannien 30 Hortonwood
(om tillverkaren inte ar verksam i Storbritannien): Telford - Storbritannien

Liberec, 2021-04-16

e Jlddy

Michael Dostalek
vd
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Busch
Vacuum Solutions

Med ett ndtverk som omfattar fler an 60 féretag i dver 40 lander och kontor 6ver hela
varlden &r Busch en global aktor. I varje land levererar lokal personal med hég
kompetens skraddarsytt stdd uppbackat av ett globalt kunskapsnatverk. Var du an
befinner dig. Vilken bransch du an verkar i. Vi finns dar for dig.

@ Buschféretag och Buschmedarbetare @ Lokala representanter och distributérer @ Buschs produktionsanlaggning

www.buschvacuum.com

0870140843 | B0004_sv
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